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RESUM

Literaturay Culturaen Lengua Alemana 1 es una asignatura dentro del marco de lamateria, “Literaturay
Culturaen lenguaB”. Esta materia se imparte en los dos primeros cursos y tiene por objetivo, introducir a
los textos literarios escritos en lengua B en su marco cultural y proporcionar conocimientos de obras,
autores y movimientos representativos de | as literaturas escritas en esalengua, en este caso, el aleman.
Dentro de esta materia, laasignatura Literaturay Cultura 2 (continuacion de Literaturay Cultura

1) abarca el periodo comprendido entre los primeros afios del Romanticismo Aleman (finales del s.XVII1)
hasta el Naturalismo (finales del s. XI1X).

CONEIXEMENTS PREVIS
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Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Conocimientos generales de literatura y competencias basicas para entender, interpretar y estudiar
textos literarios.

COMPETENCIES

1008 - G.Llenglies Modernes i les seus Literatures

Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacié d'una forma
professional i posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de I'elaboracio i
defensa d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seua area d'estudi.

Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.

Que els estudiants puguen transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a
emprendre estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.
Treballar en equip en entorns relacionats amb les llenglies modernes i les seues literatures.

Conéixer la historia i cultura dels paisos de la llengua i literatura estudiades i aplicar aqueixos
coneixements als estudis de la llengua i literatura corresponents.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

1. Conocimiento de los principales movimientos, obrasy autores de laliteratura estudiada

2. Capacidad paraleer, interpretar y analizar obras de laliteratura estudiada.

3. Capacidad para desarrollar por escrito unareflexion criticay sintética sobre aspectos de la literatura
estudiada

4. Refuerzo de las competencias comunicativas en lengua B.
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DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Introduccion general

Introduccién a la historia y cultura del s. XIX. Periodizacién. Movimientos literarios (artisticos) en el s.
XIX. Caracteristicas generales

2. El Romanticismo aleman. Introduccion.

Introduccién. Periodizacion. Caracteristicas generales

3. El Romanticismo Temprano (Frihromantik)

El Romanticismo Temprano. Presupuestos tedricos. El circulo de Jena. Ludwig Tieck

4. El Romanticismo (Hoch- und Spatromantik)

El Romanticismo medio o de Heidelberg. El Romanticismo tardio o de Berlin

5. Entre Clasicimo y Romanticismo

Entre el Clasicismo y el Romanticismo/al margen del Clasicismo y del Romanticismo: Heinrich von Kleist

6. Laépocade la Restauraciéon. Biedermeier

El movimiento "Biedermeier"

7. Laépocade la Restauracién. Junges Deutschland und "Vormarz"

El periodo "Vormarz". La "Joven Alemania". La literatura del "Vormarz"

8. El Realismo aleman

Fundamentos poetologicos. La narrativa del Realismo. Otros géneros del Realismo

9. EIl Naturalismo aleman

Fundamentos poetoldgicos. El drama naturalista. Otros géneros del Naturalismo
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VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes de teoria 60,00 100
Elaboraci6 de treballs en grup 10,00 0
Elaboracio de treballs individuals 15,00 0
Estudi i treball autonom 20,00 0
Lectures de material complementari 25,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 20,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

A) Actividades formativas presenciales. 40% del volumen de trabajo (60 horas):

Clasesteorico-practicas (4 clases semanales):

1. Presentacion de los contenidos y procedimientos de acercamiento ala culturay literatura alemana.
Método filolégico y humanista. La metodologia empleada seré la clase magistral participativa.
Presentacion de materialesy bibliografia.

2. Realizacién de gercicios préacticos que ayuden a comprender v fijar las explicaciones tedricas y
ayuden ala adquisicion de las competencias profesionales y personal es sefial adas.

3. Los alumnos asumiran el estudio y desarrollo de un aspecto que relacione los contenidos tedricos
con las lecturas obligatorias seleccionadas y 10 presentaran en clase. Esta presentacion serealizara
de manera discursiva, para que dé lugar a preguntas, objecionesy comentarios. Para la presentacion
sera necesario elaborar un esquema escrito, que se repartira alos demas alumnos antes de la
presentacion. En dicho esquema figuraran la estructura de la presentacion, los datos y contenidos
mas importantes del tema, asi como referencias bibliogréficas sobre |as fuentes consultadas.

B) Actividades formativas no presenciales: 60% del volumen de trabajo (90 horas):

4. Puesto que los alumnos estan en posesion del dossier de lecturas desde el principio de curso, podran
(y deberan) prepararse las lecturas con antelacién, para luego realizar una puesta en comun en clase,
donde se formularan dudas, preguntasy observaciones sobre |os textos. Los alumnos deberan asistir
alas clases tedricas habiendo leido € material que e profesor haya recomendado para cada sesion.

5. El estudiante deberd, ademas, aprender atrabajar de manera autbnoma, haciendo uso de recursos
como Internet, Aula Virtual, fondos bibliogréficos en papel y online, etc. y contribuir de esta
manera a su propia construccion de parte del contenido del curso — siempre supervisado,
naturalmente, por el profesor en sustutorias. Iguamente el trabajo con los compafieros, es decir, en
grupo, serd una manera de fomentar la actitud de descubrimiento y de critica haciauno mismoy la
profesion y servira parareforzar su capacidad de comunicacion y de argumentacion.
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6. Preparacion de un trabajo individual bajo la direccion y supervision del profesor.

7. Estudio, realizacion de trabgjos y gerciciosindividuales o en grupo, tutorias, preparacion de la
exposicion oral y de diversas pruebas de evaluacion continua, preparacion y realizacion del examen
final.

AVALUACIO

Laevauacion constardde 4 partes diferenciadas:

Tipo de evaluacion %% sobre final

a) Examen escrito individual 60

b) Actividades evaluables durante el cuatrimestre
- Trabajo escrito 20
- Exposicion ora 10

- Asistencia (80%) y participacion en clasg10

Para aprobar el conjunto de la asignatura es necesario alcanzar al menos un 5,0 en el examen escrito y
en €l trabajo individual

Criterios de evaluacion

Laevaluacion constarade 3 partes diferenciadas:

Prueba escritaindividual (en las fechas en las que se determine oficialmente), que evaluarala
asimilacion de conocimientos expuestos en las clases tedricas y la capacidad del alumno de relacionar
€s0s conocimientos con las fuentes primarias.

Trabajo escrito individual (tutelado por el profesor). Se tendran en cuenta | as habilidades de busqueda
bibliogréfica e informacion, la organizacién temporal del trabajo realizado y la organizacion de lasideas
y argumentos expresados. En caso de plagio estatarea se valorara con cero puntos.

Exposicion oral (en lafecha que se determine a comienzo de curso). Consistirden la

presentaci On/exposicion oral en grupo de aspectos/temas rel acionados con |os textos leidos en clase. Al
igual que en el trabajo escrito, se tendran en cuenta las habilidades de busgueda bibliogréfica e
informacion, la organizacion temporal del trabajo realizado, la organizacion de lasideas y argumentos
expresados, asi como la capacidad del alumno de expresarse y comunicar.
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